E adiu!

Sus un caminot, dens la carrera, au marcat o au supermarcat, Lagisquet e Margalida s'encontran.

- Adishatz Lagisquet !

- E adiu Margalida ! E saps que de luenh ne't reconeishévi pas. Que t'avévi presa per ua damisela
de Rivahauta.

- Vos agrada de badinar.

- E ta on te'n vas atau, beroia coma un sou nau ?

- Vau ta la hesta de Parentias.

- E donc, aqueste cop, que t'i vas trobar un beroi galant.

- Ne n'¢i pas besonh nat. Que soi héra plan atau.

- Oh ! Aquo son causas qui disen més haras tu coma las autas. E beroieta coma ¢&s, ne seras pas en
pena de'n trobar un quan volhas. Si tot va plan, que vau viéner aqueste vrespe ta la hesta."

d'aprés JAN DEU SABALOT
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a. Vocabulari

2 Ne't reconeishévi pas = je ne te reconnaissais pas - veérb reconéisher, Ind. imperfeit que t'avevi
presa per = je t'avais prise pour - veérb aver, Ind. imperfeit 7. aqueste cop = cette fois-ci 8. que soi
héra plan atau = je suis trés bien comme ¢a 11. Quan volhas = quand tu voudras - vérb voler Sub.
present 11. aqueste vrespe = ce soir.

b. Practicar
Conjuga a las personas indicadas los verb en caracter gras, shau au subjonctiu.

1. Quan jo t'aver vista, jo m'estar dit, jo la trobar de mei en mei gaimanta.
2. Nosautes nos diser : "Adiu !" cada cop que nosautes nos véser.
3. A jo, m'agradar de badinar, estar ma natura.
4. E tu anar a la heésta de Sent Péir aquesta dimenjada ? Jo i1 anar se los amics i anar tanben, jo
n'aimar pas de sortir sol(a).
5. Faler que nosautes parlar a Bernadeta abans la fin d'aqueste vrespe.
6. Eths aimar las hestas, aquo éster lo parat de se retrobar entre amics shens pensar ad arren
d'important.
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